Porownanie tltumaczen Przystow 29:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kto rozpieszcza swego stuge od mtodosci, zrobi z niego
dostowny dostowny w koncu stabeusza.*!

1 stabeusza, 71 (manon), hl: (1) od arab. rdzenia na’na, czyli: by¢ stabym; w rzeczownikowej oraz przymiotnikowej formie:
muna’ana’, czyli: staby, marny, <x>240 29:21</x> L; (2) spadkobiercg, nastepce; (3) niewdzigcznika; (4) dziedzica; (5) wg G:
Kto od dziecka zyje wygodnie, stanie si¢ udomowiony, w koncu jednak bedzie czul zal nad soba, 6g KaTooToTOAY £K TALOOC

oikétng Eotan Eoyatov 6¢ dduvnbnoetar £€¢° €avt®. Nastgpnie, wg G: Tak mowi cztowiek ten do wierzacych (1. ufajacych)
Bogu: Oto ustaje, jestem bowiem najghupszy sposrod wszystkich ludzi i brak mi ludzkiego rozumu, téde Aéyetr 6 avnp Toig
moTeHovoty Bed Kal Tavopotl APPOVESTUTOS YA it TAVTOV AvBpOTOV Kol PpoVNoIG AvBpdTv ovK E5Tv &V Euol.
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